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bl br cy ge gn gr
DE Blau Braun Cyan Gelb Grin Grau
EN Blue Brown Cyan Yellow Green Grey
FR Bleu Marron Cyan Jaune Vert Gris
ES Azul Marrén Cian Amarillo Verde Gris
IT Blu Marrone Cyan Giallo Verde Grigio
NL Blauw Bruin Cyaan Geel Groen Grijs
DA Bla Brun Cyan Gul Gren Gra
SV Bla Brun Cyan Gul Gron Gra
NO Bla Brun Cyan Gul Grgnn Gra
Fl Sininen Ruskea Syaani Keltainen Vihrea Harmaa
PT Azul Castanho Ciano Amarelo Verde Cinzento
RU CuHnia KopuuHeBebiit lony6on XKenTbin 3eneHbin Cepbliii
PL Niebieski Brazowy Cyjan Zotty Zielony Szary
cs Modra Hnéda Azurova Zluta Zelena Seda
SK Modra Hneda Azurova Zlta Zelena Siva
HU Kék Barna Cian Sérga Zold Szirke

or pk rt sSwW vt ws
DE Orange Pink Rot Schwarz Violett Weil}
EN Orange Pink Red Black Violet White
FR Orange Rosa Rouge Noir Violeta Blanc
ES Naranja Rose Rojo Negro Lila Blanco
IT Arancione Rosa Rosso Nero Violetto Bianco
NL Oranje Roze Rood Zwart Paars Wit
DA Orange Lyserade Rad Sort Violet Hvid
SV Orange Rosa Rod Svart Violett Vit
NO Oransje Rosa Rad Svart Fiolett Hvit
FI Oranssi Pinkki Punainen Musta Violetti Valkoinen
PT Cor de laranja Cor de rosa Vermelho Preto Violeta Branco
RU OpaHxeBblit Po3oBbin KpacHbin YepHbIn duroneToBbI Benbin
PL Pomaranczowy Rozowy Czerwony Czarny Fioletowy Biaty
cs OranZova RUZova Cervena Cerna Fialova Bila
SK OranZova RuZova Cervena Cierna Fialova Biela
HU Narancs Roézsaszin Piros Fekete Ibolya Fehér
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Vysvétleni symbol(

Pred zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte
tento navod a uschovejte jej. V pripadé dalSiho prodeje vyrobku
predejte navod novému uzivateli.
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Vysvétleni symbolu

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynU jsou
smrtelna nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn mohou

UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt
urazy.

A byt smrtelna nebo vazna zranéni.
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Bezpecfnostni pokyny a pokyny k instalaci

POZOR!
Nedodrzeni pokynu muze mit za nasledek hmotné Skody a
naruseni funkce vyrobku.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny a pokyny
k instalaci

Dodrzujte predepsané bezpeénostni pokyny a predpisy vydané
vyrobcem vozidla a autoservisem!

V nasledujicich pfipadech neprebira vyrobce zadné zaruky za Skody:
® Chybna montaz nebo chybné pfipojeni

® Poskozeni vyrobku pusobenim mechanickych vlivu a prepéti

® Zmena vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

® Pouziti k jinym uc€elim, nez jsou popsany v tomto navodu

Pri pouziti elektrickych pfistroju dodrzujte nasledujici zasadni bezpeénostni
opatfeni k ochrané pred témito nebezpec€imi:

® uraz elektrickym proudem
® nebezpeli pozaru
® Uurazy
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Bezpecénostni pokyny a pokyny k instalaci

2.1

Manipulace s pristrojem
VYSTRAHA!

Montaz a opravy pristroje sméji provadét pouze odbornici, ktefi
jsou seznameni s hrozicimi nebezpe€imi a s pfisluSnymi pred-
pisy. Nespravné provedené opravy mohou byt zdrojem znac-
nych rizik. V pfipadé oprav kontaktujte servisni stfedisko ve vasi
zemi (adresy jsou uvedeny na zadni strané).

Elektrické pristroje nejsou hracky pro déti!

Déti nedokazi spravné posoudit nebezpeci, ktera jsou spojena
s elektrickymi pfistroji. Déti nenechavejte bez dozoru pouzivat
elektrické pristroje.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snize-
nymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi,
nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti, pokud
budou pod dozorem nebo pokud byly pou€eny o bezpecném
pouziti pristroje a porozumély nebezpecim, ktera z pouziti
vyrobku vyplyvaji.

Odpadni plyny obsahuji oxid uhelnaty. Jedna se o mimoradné
toxicky plyn bez barvy a zapachu. Nevdechujte odpadni plyny.
Motor generatoru nenechavejte bézet v uzaviené garazi nebo
v mistnosti bez oken.

UPOZORNENI!

Nebezpeci pozaru!
Nemontujte generator do beden nebo prostor bez otvort, ale
do dostatecné vétranych prostor nebo mistnosti.

Pouzivejte generator pouze za pfedpokladu, Ze jsou kryt pfi-
stroje a rozvody neposkozené.

Namontujte generator na stabilni podlozku.
Nenaklanéjte generator o vice nez 20° vidi svislici.

POZOR!

Pouzivejte pfistroj pouze v souladu s jeho uréenim.
Generator neni uréen k provozu v plavidlech.
Neprovadéjte zadné upravy nebo zmény pristroje.
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Cilova skupina tohoto navodu

2.2 Manipulace s elektrickymi rozvody

VYSTRAHA!

® Pripojeni ke zdroji elektrického proudu smi provést pouze spe-
cializovana provozovna (v Némecku napf. podle VDE 0100,
cast 721).

UPOZORNENI!

® Upevnéte a instalujte rozvody tak, aby nehrozilo nebezpedi
zakopnuti a nemohlo dojit k poskozeni kabeld.

POZOR!

® Pokud museji byt rozvody vedeny kolem stén s ostrymi uhly,
pouzijte chrani¢ky nebo prichodky.

=B P

® Nepokladejte volné nebo ostfe zalomené vodice na elektricky
vodivé materialy (kov).

® Netahejte za rozvody.

3 Cilova skupina tohoto navodu

Tento navod je uréen pracovnikum servisu, ktefi jsou seznameni s pfislus-
nymi platnymi smeérnicemi a bezpec€nostnimi pfedpisy.
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Rozsah dodavky

4 Rozsah dodavky

Poz. na
obr. K1, Poéet  Nazev
strana 3
1 1 Generator TEC40D
2 1 Dalkovy ovladac
3 1 Odvod spalin, 2 m
4 1 sada Upevnovaci material pro tlumic¢ hluku
— 1 sada Pfivodni kabel
AG 102, pfepinaci relé k realizaci prioritniho spinani
— Upeviiovaci material
— Navod k instalaci
— Navod k obsluze
5 Prislusenstvi
Dodavané pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):
Nazev souéasti Cislo vyrobku
PR 25044, externi sada tésnéni 9102900174
6 Pouziti v souladu s ur€enim

Generator TEC40D (vyr. €. 9102900201) je konstruovan k pouZiti v obytnych
vozech, obytnych automobilech a v komeréné vyuzivanych vozidlech.

Generator neni uréen k instalaci v plavidlech.

Generator generuje Cisté sinusové stfidavé napéti 230 V/50 Hz, ke kterému
mohou byt pfipojeny spotfebiée o celkovém trvalém zatizeni 3500 W. Kvalita
proudu je odpovidaijici i pro citlivé spotfebi¢e (napf. pocitace).

Generator mlze byt vyuzit k nabijeni baterie 12 V.
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Stitky s ozna&enim

7  Stitky s oznaéenim

Na generatoru je umistén Stitek s oznaéenim. Tento Stitek s oznacenim
informuje uzivatele a instalatéra o specifikacich pfistroje.

8 Technicky popis

Generator nabizi nasledujici moznosti, které museji byt nakonfigurovany pfi
instalaci:

Prioritni spinani, pfi kterém ma externi napéti 230 V prioritu pfed napétim,
které generuje generator, viz kap. ,Realizace prioritniho spinani“ na
strani 195.

9 Montaz

UPOZORNENI! Nebezpeéi trazu!
MontaZz generatoru smi provést vyhradné specializovana firma

s potfebnymi znalostmi. Nasledujici informace jsou uréeny odbor-
niklm, ktefi jsou seznameni s pfisluSnymi platnymi smérnicemi a
bezpeénostnimi predpisy.

9.1 Pokyny k montazi
Pfed montazi generatoru si peclivé prectéte tento navod k montazi.

Pfi montazi generatoru dodrzujte nasledujici pokyny:

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
Pfi praci na generatoru odpojte veskera napajeni elektrickym
proudem.

UPOZORNEN:I! Nebezpeéi tirazu!

® Nespravneé provedena montaz generatoru mize mit za nasle-
dek nevratné poskozeni pfistroje a ohrozeni bezpecnosti uzi-
vatele.

® Pri vSech Cinnostech pouZzivejte pfedepsané ochranné pro-
stfedky (napf. ochranné bryle, bezpecnostni obuv).
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Montaz

9.2 Upevnéni generatoru

Pokyny k mistu montaze

® Pamatujte, Ze v oblasti vyfuku nebo ventilaénich lamel nesméji byt ulo-
Zeny ani namontovany zadné horlavé predméty. Vzdalenost musi byt
minimalné 70 cm.

® Z bezpecnostnich divodu pamatuijte pfi instalaci generatoru (pfi vrtani,
Sroubovani apod.) na umisténi stavajicich, a pfedevsim pak skrytych
kabel(l, rozvodl a dalSich soucasti, které mohou byt v misté montaze!

® Mezi krytem generatoru a okolnimi dily ponechte volné misto minimalné
70 mm tak, aby bylo dostatek mista k proudéni chladiciho vzduchu.

® K provedeni montaze musite pfipravit prostor utésnény vici interiéru
vozidla, ktery mlzete nasledné zvukoveé izolovat.

Na podlaze a pfed vikem generatoru musite umistit vyfukové otvory (viz
montazni Sablona).

» Instalujte tésnéni (k dispozici jako pfislusenstvi) a pfiSroubujte je ke skfini
(obr. |, strana 4).

» Umistéte skFifi na uréeném misté a pfisroubuijte ji (obr. [}, strana 4).
» Umistéte generator do skfiné a pfisroubuijte je (obr. [, strana 4).

» Namontujte viko a upevnéte je koliky (obr. [, strana 4).

9.3 Upevnéni vyfuku

Pfi instalaci odvodu spalin dodrzujte nasledujici pokyny:
® Nevytvarejte Zadné ostré ohyby, které zabranuji proudéni spalin.

» Spojte hadici (obr. 2, strana 5) s tlumi€em hluku (obr. 1, strana 5)
a upevnéte ji svorkami (obr. 4, strana 5)

» Upevnéte prodlouzeni vyfukového vedeni (obr. [l 3, strana 5).

191



Montaz

9.4 Montaz nadrze a rozvodu paliva

Dodrzujte nasledujici pokyny, tykajici se mista montaze:

® Dno nadrze musi byt maximalné 1 m pod dnem generatoru.

® Horni okraj nadrze nesmi byt nad hornim okrajem generatoru.

® Maximalni horizontalni vzdalenost mezi generatorem a nadrzi je 3 m.
® Rozvod paliva instalujte co nejvice rovné (obr. [}, strana 5).

\/

Upevnéte nadrz, viz obr. B}, strana 5 a kap. ,Pfipojeni plovaku® na
strani 196.

» Pripojte pfivod paliva (obr. [} 1, strana 6) k palivovému filtru (obr. [} 2,
strana 6).

» Pripojte rozvod ke zp&tnému vedeni paliva (obr. B} 3, strana 6).

» Zajistéte hadice sponami.

9.5 Montaz ovladaciho panelu

Dodrzujte nasledujici pokyny, tykajici se mista montaze:

® Respektujte délku prodluzovaciho kabelu z ovladaciho panelu do gene-
ratoru.

» Vyvrtejte otvory podle obr. [fi], strana 6.
» Zapojte zastrcku do ovladaciho panelu.

» PriSroubujte ovladaci panel.
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Elektrické pripojeni generatoru

10 Elektrické pripojeni generatoru

Pred zahajenim praci na elektricky pohanénych souéastech zajis-
téte, aby nebylo pfipojeno zadné napéti!

m NEBEZPECI! Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

POZNAMKA
Dodrzujte mistni platné smérnice k instalaci spotrebice.

10.1  Dulezité pokyny k elektrickému pripojeni

® Nechejte provést elektrické pfipojeni generatoru vyhradné odbornikem.

® Porovnejte udaj o napéti na typovém Stitku se stavajicim zdrojem napa-
jeni.

® Nepokladejte rozvody 230 V~ ?a 12 V=spolecné ve stejném kabelovém
Zlabu (prtichodce).

® Nepokladejte rozvody volné nebo ostfe zalomené na elektricky vodivé
materialy (kov).

® Generator pfipojte k proudovému obvodu, ktery je konstruovan tak, aby
dodaval potifebny proud (viz kap. ,Technické udaje” na strani 197).

® Vyberte prifez vodice takto:
— 230V:4 mm?
— Nabije€ka baterie: 2,5 mm
— Pfipojka baterie startéru (délka < 6 m): 16 mm?
— Pripojka baterie startéru (délka > 6 m): 25 mm?

® |[nstalujte ruéni hlavni vypina€, ktery umozni odpojit vS8echny zapnuté
spotiebice od generatoru (s vyjimkou baterie).

2
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Elektrické pripojeni generatoru

10.2 Pripojeni generatoru

POZOR!

® K elektrickému systému vozidla pfipojte relé nebo prepinac
tak, aby nedoslo k poSkozeni generatoru, jakmile bude zapo-
jena elektricka sit.

® Generator pfipojte pokud mozno tak, aby mél prioritu pred
elektrickou siti.

» Generator pfipojte podle schématu pfipojeni (obr. [, strana 7) a sché-
matu zapojeni (obr. [, strana 8).

Legenda ke schématu zapojeni (obr. [fl, strana 7)

Poz. Popis
1 Pfipojovaci svorka kladného po6lu baterie
2 Pfipojovaci svorka zaporného polu baterie
3 Pfipojka nabije¢ky baterie
4 Pfipojka ukazatele stavu paliva

Legenda ke schématu zapojeni (obr. [H, strana 8)

Poz. Popis
1 3fazové vinuti
2+3 Pomocné vinuti
Ménic

6podlova zastréka

4
5

6 NabijeCka baterii
7 Hlavni vypinaé

8 Snimac tlaku

9 Palivové Cerpadlo
10 Motor startéru

11 9podlova zastréka
12 Ridici deska

13 Ochranny vypinac
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Elektrické pripojeni generatoru

Poz.

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

10.3

Popis

9pdblova zastrcka
Tepelny spinaé
10pdlova zastrcka
Svorkovnice
2polova zastrcka
Dalkovy ovladaé
10polova zastréka
Baterie
Svorkovnice
2polova zastrcka
Pomocné vinuti
4poblova zastréka
6polova zastrcka
2polova zastréka

2polova zastréka

Realizace prioritniho spinani

Pomoci pfepinaciho relé mizete realizovat prioritni spinani, ve kterém ma
externi napétové napajeni prioritu oproti generatoru, viz schéma zapojeni
(obr. [K], strana 10):

Poz.

1

2
3
4

Popis

Zatizeni

Prepinaci relé AG113

Invertor

Elektricka sit

» Namontujte prepinaci relé na vhodné misto.

» Pripojte kabel podle schématu zapojeni (obr. [K], strana 10).
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.Likvidace

10.4 Pripojeni baterie startéru

POZOR!
Baterie startéru musi mit napéti 12 V a kapacitu minimalné 60 Ah.

» Kladny pél baterie (obr. [kl 1, strana 7) propojte vhodnym kabelem
s pfipojovaci svorkou kladného pélu baterie:
— Délka kabelu < 6 m: Prifez 16 mm?
— Délka kabelu > 6 m: Prifez 25 mm?

» Pripojte zaporny pol (obr. [l 2, strana 7) baterie kabelem o vhodném
prifezu (viz vyse) takto:

» Pripojte pripojku kostry generatoru k Sasi vozidla.
» Odstrarite pfipadné ze Sasi lak nebo rez, vytvofite tak dobry kontakt.

» Spoje chrante antikoroznim prostiedkem (napf. mazaci tuk,
mazivo/ochranny prostiedek ve spreji).

10.5 Pripojeni ovladaciho panelu

» Ovladaci panel pfipojte pomoci dodaného prodluzovaciho kabelu
k zastréce pro ovladaci panel (obr. [}, strana 6).

10.6  Pripojeni plovaku
» Pripojte plovak nadrze k pfipojce plovaku (obr. [E 4, strana 7)

11 .Likvidace

» Obalovy material likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

@; Jakmile vyrobek zcela vyradite z provozu, informujte se
)‘_{ v prislusnych recyklaénich centrech nebo u specializovaného
' prodejce o prislusnych pfedpisech o likvidaci odpadu.

©
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Technické udaje

12 Technickeé udaje

Dometic TEC40D
Vyr. &.: 9102900201
Vystupni jmenovité napéti: 230 V~ /50 Hz
Max. trvaly vykon 3500 W
(pfi 25 °C v urovni more):
Vystupni napéti nabijecky 12 V=27
baterie:
Max. vystupni proud nabijecky 10 A

baterie:

Rozsah provoznich teplot:

-15°Caz +50 °C

Palivo: Nafta podle EN 590
Motor: Hatz (1 B 30V)
Spotreba: max. 1,4 I/h

Vykon motoru:

4,7 kKW (6,4 PS)

Max. otacky: 3300 min~"
Motorovy olej: 1,11
Hluénost: 89 dB(A)
Hladina hluku ve 64 dB(A)

vzdalenosti 7 m:

Rozméry: viz obr. |}, strana 3
Hmotnost: 96,5 kg
Zkouskal/certifikat:

CEE
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18 Boon Lay Way 06—140 Trade Hub 21
Singapore 609966

+65 6795 3177

+65 6862 6620

Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office
Bratislava

Nadrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

®IE  +421 2 45 529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA
Dometic (Pty) Ltd.
Regional Office

South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road

West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
Johannesburg

+27 11 4504978

+27 11 4504976

Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafnada
Madrid

7 +34 902 111 042

+34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
S-42131 Vastra Frolunda
T +46 31 7341100

+46 31 7341101

Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND
Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rimlang

7 +41 44 8187171

+41 44 8187191
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